
 

 

وعدم عمل  بعدم التوفر على دخل كاف تصريح بالشرف
 الاحتياجات الخاصة ذوالولد 

 Déclaration sur l’honneur des parents 
ne disposant pas de revenu suffisant et de 
l’inactivité de l’enfant à besoin spécifique 

 Pôle  Prestations قطب التعويضات 
التعويضات العائلية والاجتماعية مديرية  Direction des Prestations Familiales et Sociales  

Réf. : 310-1-42 : مرجع رقم 
 

Je soussigné(e),  أسفله )ة(أنا الموقع،   
  

Nom   الاسم العائلي  
 

 
  

Prénom  الاسم الشخصي  
 

 
  

Titulaire de la CNI(*) n°  رقم (*)الوطنية للتعريفللبطاقة ) ة(والحامل  
  

Immatriculé à la CNSS sous le n°   ج تحت رقم.ض.و.مسجل بالص  
  

Déclare sur l’honneur n’avoir un revenu suffisant 
pour subvenir aux besoins de mon enfant en 
situation de handicap madame/ monsieur : 

أنني لا أتوفر على دخل كاف لسد بشرفي أصرح 
  :)ة(السيد ذو الاحتياجات الخاصة ابنتي/ابنياحتياجات 

Nom   الاسم العائلي  
 

 
  

Prénom  الاسم الشخصي  
 

 
  

Date de naissance   دالازديا تاريخ  
 

 
  

Titulaire de la CNI(*) n°  رقم (*)للبطاقة الوطنية للتعريف) ة(والحامل  
Et déclare et qu’il n’exerce aucune activité.  أجري أومهني  نشاط أي) تزاول(لا يزاول و أنه.  
    

 

J’atteste de l’exactitude de toutes les informations consignées ci-
dessus et m’engage à informer la CNSS de tout changement 
survenu ultérieurement à leur niveau. 

  
ندوق لتزم بإخبار الصأو أعلاه المذكورةصحة المعلومات صرح بأ

  .يها لاحقابأي تغيير يطرأ عل الوطني للضمان الاجتماعي
NB:  
Toute fausse déclaration expose le déclarant à des sanctions 
pénales et des poursuites judiciaires conformément à la 
réglementation en vigueur. 

 عاتمتابو جنائيةلعقوبات  المصرح يعرضح غير صحيح أي تصري :تنبيه
   .العمل تشريع الجاري بهقضائية طبقا لل

                                                     Signature التوقيع 
  

Le : .........................................................................................   :بتاريخ 
A : ......................................................................................... :في   

 
Les traitements des données individuelles sont conformes à la loi 09-08 relative à la 
protection des personnes physiques à l’égard des traitements des données à caractère 
personnel.  

شخاص الذاتيين اتجاه معالجة المتعلق بحماية الأ 08-09تتم معالجة المعطيات الخاصة طبقا لمقتضيات القانون 
 .المعطيات ذات الطابع الشخصي

 
(*) : ou le titre de séjour pour les étrangers (carte de résidence ou carte d’immatriculation)  :(*) بطاقة الإقامة أو بطاقة التسجيل(أو سند الإقامة بالنسبة للأجانب (  

Indice de révision : 01 _ 11.05.2021 
 


